MEGADES KIEMKILL

EN: Hazard statements: H302 Acute tox. 4: Harmful if swallowed. H314 Skin Corr. 1B: Causes severe skin burns and e{e damage. H317 Skin Sens. 1: May cause an allergic skin reaction. H411 Aquatic Chronic

2: Toxic to aquatic life with long lasting effects. Precautionary statements: P260: Do not breathe dust/vapours/spray.

eye protection, face protection. P301+P330+P331: IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. P302+P352: IF ON SKi

cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. P310: Immedlately call a POISOI

P363: Wash contaminated clolhmg beforeNreufse P391: Collect spillage. P405: Store locked up. P501: Dispose of contents/container
oci

you feel unwell. P361: Take off immediately all contaminated clothing.
Corr. 1B: Provoque des brilures de la peau et de

ternational regulations.

in accordance with local/regional/national/i

‘R Mentions de danger: H302 Acute tox.

en cas d'ingestion. H314 Skin

73: Avoid release to the environment. P280: Wear protective gloves, protective clothing,
IN: Wash with plenty of soap and water. P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse
N CENTER or doctor. P312: Call a POISON CENTER or doctor if

graves lésions des yeux. H317 Skin Sens. 1: Peut provoquer une allergie cutanée. H411 Aquatic Chronic 2: Toxique pour les organlsmes aquatiques, entraine des effets néfastes & long terme Conseils

de prudence: P260: Ne pas respirer les poussiéres/vapeurs/aérosols. P273: Eviter le rejet dans I'environnement. P280: Porter

de protection des yeux/du visage. P301+P330+P331: EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. P302+P352: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEA!
DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs mmu(es Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre

facilement enlevées. Continuer a rincer. P310: Appeler immédiatement un CENTRE Al I

iatement tous les vétements contaminés. P3|

savon. P305+P351+P338: EN CAS

Enlever imi
contenu/récipient conformément a la

NTIPOISON ou un méde
ver les vétements contaminés avant réu I\satlon P391
lementation locale/régionale/nationale/internationale. ES Indicaciones de peligr

ppeler un CENTRE ANTIPOI
H302 Acute tox. 4: Noci

es gants de protection, des vétements de protection, un équipement
Laver abondamment & 'eau et au

ISON ou un médecin en cas de malaise. P:
ecueillir le produit répandu. P405: Garder sous clef. P501: Ehmmer e’
en caso de ingestion. H314 Skin Corr.

ovoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. H317 Skin Sens. 1: Puede provocar una reaccnon al erglca cutanea. H411 Aquatic Chronic 2: Téxico para los organismos

acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Consejos de
prendas, gafas, mascara de proteccion. P301+P330+P331:
1 CASO DE CONTACTO

con afua y jabon abundantes. P305+P351+P338: EN
cuan:

rudencia:

EN CASO DE INGESTIO Enjuagan la boca.

P260: No respirar el polvo/los vapores/el aerosol. P
NO provocar el vom\to P302+P3!
0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios min
0 esten presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el \avado P31 0: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un mé:

2: EN CASO DE CON

itar su liberacion al medio ambiente. P280: Llevar guantes,
5. TACTO CON

LA PIEL: Lavar

utos. Quitar las lentes de contacto
{

P312: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico en caso de malestar P361: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. P363: Lavar las
I'Jrendas contaminadas antes de volver a usarlas. P391: Recoger el vertido. P405: Guardar bajo llave. PS01: Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reg\amentac\én

local/regional/nacional/internacional. PT Adverténcias de perigo: H302 Acute

oculares graves. H317 Skin Sens. 1: Pode
Recomendacdes de prudéncia: P26!

proteccdo, protecgdo ocula
COM APELE:

respirar as poelras/vapores/aerossols P273:
, protecgéo facial. P301+P3 ASO DE |

30+P331: EM INGESTA(

tox. 4: Nocivo por ingestdo, H314 Skin Corr. 1B: Provoca queimaduras na!:ele e les

le provocar uma reacgdo alérgica cutanea. H411 Aquatic Chronic 2: Téxico para os organismos aquaticos com efei

vitar a libertagdo para o ambiente. P280: Usar luvas de protecgdo, vestuario de
aguar a boca. NAO provocar o vémito. P302+P35.

var com sabonete e agua abundantes. 305+P351+P338 SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com 4gua durante varios

itos duradouros
2: SE ENTRAR EM CONTACTO

minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar. P310: Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um

médico. P312: Caso sinta indisposicao, contacte um CENTRO DE INFORMACAD ANTIVENENOS ou um médico. P361:
a roupa contaminada antes de a voltar a usar. P391: Recolher o pros

P405:
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EN: Powerful broad spectrum disinfectant

Nature of the preparation:
Water-soluble powder

Use is permitted only as a means for
combating

- bacteria (excl. bacterial spores and
mycobacteria), yeasts, fungi and viruses
on surfaces, materials, tools and footwear
in animal housing and associated areas.
The product is intended for professional
use only.

Disinfection of surfaces, materials and tools
in animal housing.

Thoroughly clean the surfaces and materials
to be disinfected. If necessary, rinse the
used detergent thoroughly with clean water.
Apply with coarse droplet

spray.

- Bacteria, yeasts and fungi

Dosage: 1% (add water, until reaching 10
litres, to 100 g of product)

Minimum exposure time: 5 minutes

- Viruses

Dosage: 1% (add water, until reaching 10
litres, to 100 g of product)

Minimum exposure time: 30 minutes

Use enough solution to keep the surfaces
wet during the exposure time.

Storage: Cool (5 - 25°C), dry and out of direct
sunlight.

Best before 24 months after the date of
manufacture

duto derramado.

FR: Desinfectant a large spectre
d'action

Nature de la préparation :
Poudre hydrosoluble

Autorisation exclusive dans I'utilisation
comme produit de lutte contre les

- bactéries (excepté les spores bactériennes
et les mycobactéries), les levures, les
moisissures et les virus sur les surfaces, les
matériels, les outils et les chaussures des

batiments d'élevage et les espaces associés,

a 'exception des moyens de transport des
animaux. Le produit est exclusivement
destiné a un usage professionnel.

Désinfection des surfaces, matériels et outils

des batiments d'élevage

Nettoyer d'abord en profondeur les surfaces

et les matériels a désinfecter Utiliser alors
éventuellement un nettoyant puis bien
rincer a I'eau propre. Application par
pulvérisation de grosses gouttes.

- Bactéries, levures et moisissures

Dosage : 1 % (100 g complétés avec de 'eau
pour obtenir jusqu'a 10 litres)

Temps d'action minimal : 5 minutes

- Virus :

Dosage : 1 % (100 g complétés avec de 'eau
pour obtenir jusqu'a 10 litres)

Temps d'action minimal : 30 minutes
Utiliser assez de solution de produit pour
maintenir lhumidité des surfaces durant le
temps d'action.

Stockage: Frais (5-25°C), sec et a I'abri des
rayons directs du soleil.

A utiliser de préférence avant 24 Mois aprés

la date de fabrication
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ES: Es un desinfectante en polvo
para el control de bacterias

Naturaleza del preparado:
polvo soluble en agua

El uso de este producto esta Unicamente
permitido como medio para el control

de bacterias (excluidas endosporas y
microbacterias), levaduras, hongos y virus
en superficies, materiales, herramientas

y calzado en estancias de animales y los
espacios anexos. El producto esté destinado
Unicamente para uso profesional.

Desinfeccion de superficies, materiales y
herramientas en estancias de animales
Limpiar a fondo primero las superficies y
materiales que se van a desinfectar. Aclarar
bien con agua limpia el detergente utilizado
para ello. Aplicar con un pulverizador de
gota gruesa.

- Bacterias, levaduras

Dosificacién: 1% (diluir 100 g del producto
en agua hasta la cantidad de 10 L)

Tiempo de remojo minimo: 5 minutos

- Virus

Dosificacién: 1% (diluir 100 g del producto
en agua hasta la cantidad de 10 L)

Tiempo de remojo minimo: 30 minutos
Utilizar cantidad suficiente de la preparacion
de modo que las superficies se mantengan
himedas durante el tiempo de remojo.

Almacenamiento: Fresco (5 - 25°C),seco y
fuera de la luz directa del sol.

Utilizar preferentemente antes del 24 Meses
después de la fecha de fabricacion

rar \medlatamenle toda a roupa contaminada. P363: Lavar
liminar o conteido/recipiente de acordo
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PT: E um poderoso desinfetante oxidante de

largo espectro

Natureza da preparagdo:
P6 soltvel em dgua

MS MegaDes Kiemkill é um poderoso
desinfetante oxidante de largo espectro,
em pd, e com agdo rapida a baixas
concentragdes contra bactérias, virus

e fungos, indicado para desinfetante

de superficie em geral, de indUstrias
alimenticias, frigorificos, laticinios e
agropecudrias, tais como: equipamentos,
utensilios, mesas, pisos, paredes, cortinas,
entre outras. O profissional deve tomar
todos os cuidados ao fechar a embalagem,
evitando que a mesma fique entreaberta,
a fim de evitar vazamentos. Este produto

deve ser armazenado em local seco, coberto

e arejado.

Modo de usar:

Ap6s o procedimento de limpeza, aplicar
o MS MegaDes Kiemkill por pulverizagao,
atomizagao, spray, borrifagédo ou imersao
na concentragdo de 1 a 2% (100 a 200g
de produto para 10 litros de dgua).
Tempo de contato: 5 - 30 minutos. Nao é

necessario enxaguar. PRECAUCOES DE USO:

CORROSIVO!

PERIGO: CAUSA QUEIMADURAS GRAVES
CONTEM PRODUTO FORTEMENTE
ALCALINO: DICLOROISOCIANURATO DE
SODIO. CUIDADO: Perigosa a sua ingestao.
Na&o ingerir. Impeca o contato com os
olhos, pele e roupas durante o manuseio.

PERIGO! VENENO! Fatal se ingerido, inalado,

absorvido pela pele.

Armazenamento: Fresco (5 - 25°C), seco e
protegido da luz solar direta.

Melhor antes de 24 meses ap6s a data de
fabricagdo

100 x100 g
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The
Schippers
Group

Schippers Export EU BV:

Schippers Africa BV
Schippers APAC BV
Schippers LATAM BV
Schippers ME BV

Tel: +31(0)497-339774

All located in:

Schippers Europe BV
Smaragdweg 60
5527 LB Hapert
Tel: +31(0)497-339 779

Download app!
Scan this product
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